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Y cTarti JOCIIUKYIOTbCS MOBHI 3ac0o0M, siKI BepOalli3yrOTh HAl[OHANbHY
IIeHTHYHICT, Ha Matepiani pomany /. KenbMmana «OOMiproBaHHS CBlTy»
(“Die Vermessung der Welt”, 2005). IIporecu miobaiizaiii, mo MmoB’s3aHi
3 yciMa cdepamMu KUTTERISIBHOCTI CYy4aCHOTO CYCIiIbCTBA, BHCYBAIOTh Ha
NepeHii MJIaH MUTaHHS 36epe>KCHH$I KyJIIBTyPHOI CBOEP1AHOCTI, HALIIOHAIIbHOT
Ky/IbTYpH, TPajilliii i HiHHOCTEH. YTBOPIOIOYHCH Y MpPOLECI COLialbHOI
B3a€MO[Iil, HAI[lOHAIbHA 1IEHTUYHICTh BUPAXKAETHCA B MOBi, OCKLUIBKH MOBA €
OCHOBHHM CEpEIOBUINEM BU3HAYCHHSI, 30CPEKEHHS Ta Iepeadi COIliaTbHOTO
nocBiny. @opMyBaHHS HiMEIBKOI Hallii i HIMEIBKOI HAI[lOHAIBHOI CBIIOMOCTI
BiOyBasiocsi HenmiHidHO. [TuTaHHsS CaMOBH3HAYECHHS HIMIIB, MOMOJNAHHS BIKOBOI
PO3POOICHOCTI i (OPMYBAHHS €IMHOI ICPXKABH, y MEXKax SKOi 3aKpIIHBCS
01 MOBHMI 1 KyJIBTyPHHMH NPOCTIP, 3QJIMIIAETHCS OJHIE 3 HANHAKTYaIbHILINX
npobiem jurst Hivequnzu. ToMy HOCIKYHO4M Taki HEIPOCTI TeMH, SIK
«HIMEIbKa HaIlish» Ta «HIMEIbKA iIeHTHIHICTEY, [lanieas KemsMaH 3BepTaeThes
1o enoxu [IpocBiTHuITBA i BefiMapiBChKOI KITACKKH SIK IO MIEPiOzy, KOJIH IT0dalia
Po30yIOByBaTHCsl HIMEIbKa JepkaBa. BH3HAUeHO, IO BAKIMBUI BHECOK Yy
(hopMyBaHHsI CHIBHOI HIMEIBKOI KyIBTYpH 3poOuiu BumatHi aisui dimocodii,
JiTeparypu Ta HayKu. 3’sicoBaHo, o /. KembMaH akTHBHO BHKOPHCTOBY€ TOIIOHIMH,
mo0 YHAOYHWUTH TaHOpamy TorodacHoi Himeyuwmnu. TomoHIME € ocepemkom
3HaHb [P0 KpaiHy H KOHLCHTPATOM ICTOPHKO-KYNIBTYpHOI iH(opmaii. OCKUIbKH
TOIOHIMU XapaKTePH3yIOThCs 0ararcTBOM KyJIBTYPHO-ICTOPMUHKX acowlialliii, To
BOHH TICHO TOB’SI3aHi 3 IPOMA/ICEKO-TIOJITHYHUMH PEalisMA I aHTPOIOHIMAMHL.
AntponodiMu B pomani Jl. Kenbmana HpC,Z[CTaBJICHl LIMPOKAM CIIEKTPOM
peanbHUX TaKUX ICTOPHYHUX IMEH, TIOB’S3aHHUX 13 HIMELBKOIO iCTOpIiEro,
dinocodiero, Hayxoro Ta KymeTyporo, sk I. Jleit6nin, 1. Kant, 1. Binkenbman,
@. Knomrrok, A. Beprep, I. Jlixten6epr, A. Kectrep, B. Bebep, B. 'ym6onsar,
O.T'ymbomsar, K. I'ayc, A. Mebiyc, . S, U.B. I'ere, ®. lunnep, K. Binang,
W. I'epaep. Ha mmmpoxoMy KyJabsTypHO-iCTOPHYHOMY TiIi BUPI3HAIOTBCSA 00pa3u
ronoBHuX repois pomany — O. I'ym6oneara it K.®. I'ayca. Bynyun sickpaBumu
MpeACTaBHUKaMHU HAyKoBOi JyMKH eroxu [IpocsitHunTBa HiMewunnn, BoHU
BTUTIOFOTH THUIOBI HIMEIbKI PHCH. ICTOPUYHI aHTPOTOHIMH € HaHOUIBII
SICKPaBOIO MaHI(ECTALlIEI0 HALIOHALHOTO JIHIBOKYIETYPHOTO KOMITOHEHTA B
MOBHI KapTuHI CBiTy. JloBeJIeHO, 1110 eTHOrpadivHi Ta CyCIiIbHO-IOMITHYHI
peanii BiAIrparOTh 3HAYHYy PONb y POMAHi, OCKUIBKH BOHHM CIPHSIOTH
BIITBOPEHHIO aTMOc(hepH enoxu HiMerpbkoro [IpocBiTHUIITBA.
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The article deals with the means of language, which verbalize national identity
based on D. Kehlmann's novel “Measuring the World” (“Die Vermessung der
Welt”, 2005).

The processes of globalization, which are connected with all the spheres
of life of modern society, bring to the fore the issues of preserving cultural
identity, national culture, traditions and values. Formed in the process of
social interaction, national identity finds its expression in language, because
language is the main medium for the definition, preservation and sharing of
social experience.

The formation of the German nation and the German national consciousness
was nonlinear. The issue of German self-determination, overcoming age-related
atomism and the formation of a unified state where the linguistic and cultural
space would be consolidated, remains one of the most burning problems for
Germany. Therefore, exploring such difficult themes as the “German nation”
and “German identity”, Daniel Kehlmann refers to the Enlightenment and the
Weimar Classicism when the German state began to develop. It is determined
that an important contribution to the formation of a common German culture
was made by prominent figures of philosophy, literature and science. It was
found that D. Kehlmann widely uses toponyms to illustrate the panorama of
Germany at that time. Toponyms are the center of knowledge about the country
and the essence of historical and cultural information. Since toponyms are
characterized by cultural and historical associations, they are closely related to
social and political realia and anthroponyms.

Anthroponyms in D. Kehlmann’s novel are represented by a wide range of
real historical names associated with German history, philosophy, science
and culture: G. Leibniz, 1. Kant, J. Winkelmann, F. Klopstock, A. Werner,
G. Lichtenberg, A. Kestner, W. Weber, W. Humboldt, O. Humboldt, K. Gauss,
A.Moebius, F. Jahn, J.W. Goethe, F. Schiller, K. Wieland, J. Herder. The images
of the novel main characters: Alexander von Humboldt and Karl Friedrich
Gauss stand out against a wide cultural and historical background. Being
bright representatives of scientific thought of the German Enlightenment,
they embody typical German features. Historical anthroponyms are the most
striking manifestation of the national linguistic and cultural component in the
linguistic view of the world. It is proved that ethnographic, social and political
realia play a significant role in the novel, as they contribute to the renewal of
the atmosphere of the German Enlightenment.
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OcwMmucCIieHHST ICTOPHUYHOTO JIOCBiAYy CTOpidds,
aHaNli3 TPUYNH ETHIYHUX KOH(QIIIKTIB, MepeoIliHka
30BHINTHBOMONMITHYHUX peallii  CydacHOTO CBITY
Bimpoaunu iHTepec Ha modatky XXI cromitrs 10
mpobneMu HamioHanbHOI imeHTHYHOCTI. [Ipomecn
robaizarii, 1o MoB’si3aHi Pi3HOIO MIpo0 3 yciMa
chepaMu KATTENISIIBHOCTI CYYaCHOTO CYCITUIBCTBA,
BHCYBAIOTh Ha nepez[HiI‘/'I IUTaH MUTaHHA 30epeKeHHs
KyJ'ILTypHOl CBO€p1,Z[HOCT1 HalllOHAJIBHOI KYJIBTYPH,
TpaguUii i LIHHOCTEH.

VYTBOpIOIOUKCH y TMpoLeci couiaabHOI B3a€EMO-
Iii, iIEHTUYHICTh BUPAXKAETHCA B MOBI, OCKIJIBKH,
sk crBepkye . Koynmmac (F. Coulmas), «moBa €
HaWOIBII YiTKOKO 1 MOTY)KHOI CHUCTEMOK) CHMBO-
JiB, sfKa MOKa3y€e 30BHI MPUYETHICTH N0 TPYIH Ta
CTBOpIOE ii BcepeauHi» [9, c. 47]. MoBa € 0OCHOBHUM
CEpelOBUIIEM BHU3HAYEHHS, 30€peKeHHs Ta Iepe-
Jadi CcoIianbHOTO JOCBimy. 3 iHmoro Ooky, MoBa
Bi/lirpae BayKJIMBY POJIb Y HAIIOHANBHIN AH(EPEHIIi-
arfii, OCKiJIbKM BOHA BIJIUBAE HE TITbKH HA JTYXOBHE
OyTTs IEBHOI CHIIBHOTH, a ¥ 3a0e31euye (CTBOPIOE)
BiIMIHHICTH Bif iHIWX Hamii. ToMy HaioHaJIBbHY
ITIEHTUYHICTh HEOOXiTHO pO3MISIIaTH B TICHOMY
3B’SI3Ky 3 MOBOIO, OCKIJIbKM CaMe BOHA € OHI€IO 3
HaWBaXJIMBIIINX YMOB iCHYBaHHS OyIb-sSKO1 HaIlio-
HAJbHOI CHIIBHOTH.

Poman aniens Kensmana «OOMiproBaHHS CBITY»
(“Die Vermessung der Welt”, 2005) [10], oguH i3
HaHsACKpaBIIUX HIMEIIbKOMOBHHUX POMAaHIB ITOYATKY
XX cTopidusi, TiICHO MOB’SI3aHUHN 3 TEMOI «HIMEIlb-
Koi caMOOyTHOCTI». Ycmix pomaHy ©Oarato B 4oMmy
MOSICHIOETHCS. TUM (DaKTOM, IO NMUCHMEHHHUKY BJa-
J0CS BIATBOPUTH «IyX ermoxu» Ha Mexi X VII-XIX
CTOJIITh 1 TOPKHYTHCS BaXKJIMBHUX AJIS1 HIMELIBKOT KYJIb-
TypHOi cBimomocTti poonem. «Ilix mackoro Becenoi
HECEPHO3HOCTI, aBTOp HAaMaraeTbCs NaTH B 0CO01
CBOIX repoiB ipOHIYHHI MOPTPET HaIlii, TO3HAYUBIIN
[IEBHI apXETUITHI BIACTUBOCTI HiMEIbKOT MEHTAIILHO-
cTi» [6, c. 562].

OnHak, HE3BaXalOUW Ha MOMYJSPHICTH POMaHy
B YWTayiB, yBard KPHUTHKIB, HaJIC)KHOIO BHCBIT-
JeHHs mpobnema BepOaiizamii HalmioOHAIBHOI ieH-
tuuHocti B pomani Jl. Kempmana «OOMiproBaHHS
CBITY» Yy BITUM3HSHOMY JITE€pPaTypO3HABCTBI TakK
i He orpumana. Cepen CHOpaAMYHHX IOCIHiIKEHb
PI3HUX acCNeKTiB pOMaHy BapTO BUAUIMTH CTaTTIO
O.I". TIpommHoOi [6] , Ka CKOHIIGHTPOBaHA Ha ipo-
HIYHIM penentiii BIacTUBOCTEH HIMEIbKOI MEHTalb-
HocTi, 1 po3Biaky A.E. Kosy6osoi [1], ne aBropka
aHaJi3ye JIeKCH4Hi 3acobu BepOamnizamii HiMEebKOTo
HaIlOHAJIFHOTO XapaKTepy OAHOTO 3 TOJIOBHUX IepoiB
pomany — Onekcanznpa ¢on I'ymOonbara. Taki min-
XO[IH, 3 HAIIOT TOYKH 30Dy, 30a0ThCS JEKiJIbKa OJHO-
O0oKkuMH, a OTKe, IpodieMa MOBHOI pemnpe3eHTawii
Himenpkoi camoOytHocTi B pomani /[[. Kempmana
notpedye MOAANBLIOr0 A0CHTiHKEHHS, 0 3yMOBIIIOE
AKTYaJIBHICTB CTATTI.
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Mera crarri. MeTa 10CialpKEHHS [T0JIsSIrac B aHa-
1131 MOBHHX 3ac00iB, sIKi BepOai3yloTh HalliOHAIbHY
igenTuuHicTs y poMani . Kenmbmana «OOMiproBaHHS
cBiTy». Peamizauis Metn mnepeabayae po3B’sS3aHHS
TaKuX 3aBJaHb: 3 SCYBaTl YMHHHKH, IO BIUTUHYJIH
Ha pOpMyBaHHS HIMELBKO1 iIGHTHYHOCTI, 1 TpoaHari-
3yBaTH MOBHI 3ac00H, IO PENPE3CHTYIOTh HIMELBKY
camoOyTHicTh y pomani JI. Kenbmana «OOMiproBaHHS
CBITY».

006’eKTOM JIOCITI/DKEHHST € BepOaltizailis Hairio-
HAJIBHOI 1ZIGHTUYHOCTI B HIMELIbKOMOBHIH JIiTeparypi
nouatky XXI cropiuus.

IIpeamerom gocigKeHHs € 0COOIUBOCTI MOBHOT
penpe3eHTallii HallioHaJIbHOI IICHTHYHOCTI B pOMaHi
. Kenpmana «OOMiproBaHHS CBITY».

3a CBOEI CYTTIO HalliOHAJIbHA IACHTUYHICTh —
1e mobanbHe Ta GaraToMipHe TOHSTTS, SKE HE 3BO-
OUTBCS JO0 €IWHOTO KOMIIOHEHTY. SIK CTBepIKye
E. Cwmit, «HamioHanbHa iJCHTUYHICTh MPOHU3YE
JKUTTS IHOMBIZIB Ta CHUTBHOT Maibke B ycix chepax
nisutbHOCTI. Y cdepi KyabTypH HalliOHanbHA iIeH-
TUYHICTh BUSBISETHCS B LTI HU3II rinore3 i Mi(iB,
BapTOCTEH 1 CIIOrajiB, — TaK camo 5K i B MOBI, y Tpasi,
B IHCTUTYLISIX 1 HepeMoHisx» [2, ¢. 149]. Ha nymky
JLII. HaropHoi, HallioHalbHAa iJIEHTUYHICT — II€
«IIMPOKHHA KOMIUIEKC 1HAMBiAyami30BaHHX 1 HEiH-
JUBIyaTi30BaHUX MIDKOCOOHMCTICHUX 3B’SI3KIB Ta
ICTOPUYHUX YABJICHB, SIKHI CTAHOBUTH OCHOBY CaMo-
igeHTUdiKanii oOkpeMux ocib i rpym Jroaei 3 MeBHOO
HAIIi€I0 SIK CaMOOYTHBOIO CHIBHOTOIO, 1[0 M€ CBOIO
ICTOpUYHY TEpUTOPilO, MOBY, iCToquHy nam’siTb,
KyIBTyDY, Mi¢u, Tpaauiii, 00’ €KTH NOKJIOHIHHS, HALli-
OHaJIBbHY ineton. OTxe, 00uBa BU3HAUYCHHS MTOEIHY-
I0Th IOHATTS: Mi(H, crioraau (mam’ste) i MoBa. Midu
MPEACTABISIOTH MUHYJIE Hallii, Ike TaM’SITh MOEIHYE
13 CHOTOJICHHSIM 1 MaifOyTHIM 3a JIOTIOMOTOIO0 MOBH.

®dopmyBaHHS HiIMEIILKOT HAIiT i HIMEIBKOT HaIlio-
HAJBHOT CBiIOMOCTI, sk cTBepmkye O.M. Xayep-
Tiokapkina, BinOyBajiocs «HENIHIHHO, a B pe3yJb-
TaTi MoCTiHHUX TypOyneHTHocTei» [8, c. 67]: miri-
tapusM [Ipyccii momomir cTBoputd «eauny» Himeu-
YHMHY; CIIEKYNIOIOYM Ha marpiotusmi, Bimeremsm II
MOO1Ti3yBaB HIMIIIB Ha BiliHY 3a iMIepchbki amOimii;
NPUHIDKEHE cTaHoBHIIEe HiMeuynHHU micis TMopa3Ku
B [lepuiii cBITOBi# BiifHI IOPOIMIIO Kary peBaHILY,
YMM  CKOPHCTaJIMCS HAI[lOHAJI-COLIaJICTH Ta BTAT-
HyJTH KpaiHy 1 CBIT y HOBY BlI/IHy, MaiiKe MiBCTOMITTS
icHyBaHHA ABOX HimeuuwmH i, HapemTi, ocTaTouHe
00’equanHs kpainu. Taki «migdoMU» Ta «TaZiHHS)
CYTTEBO TO3HAYMJIUCS HAa HAIIOHAJIBHIA CBIJIOMOCTI
HIMIIB Ha cripuiHATTI HiMeuunHn BcepeanHi KpaiHu
1 32 KOPJOHOM.

Jns HimeyurnHu Tema HaIliOHAJIBHOTO € 0CO00-
JUBO OOJIIOYOI0, IO TIOB’SA3aHO MeEpeayciM i3 Tpa-
TIYHUMH TIOIisSIMH, SIKi Kpa'l'Hi JIOBEJIOCS MEPEKUTH
y XX cropiudi. TOMy, nocnmmquu Taki Hernpo-
CTI TeMHu, SK «HIMEUbKa Halig» Ta «HIMEIbKa
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ineHTH4HICTE», Jlamiens Kembman 3BepraeThcs
mo enoxu [lpocBiTHunTBa # BeiimapiBchkoi Kia-
cuku. HesBakaroum Ha MONITHYHY PO3APOOIEHICTH
Himeuuunn (Ginmpme 200 nep>kaBHUX YTBOPEHB) 1
ii koH(]ecioHaNbHY HEOMHOPIAHICTD (KATOMUKU Ta
MpOTEeCTaHTh), e OyB MpeKpacHWil mepiox, SKuH
MOETHYBaB Y €001 AYXOBHO-KYJIBTYPHHH ITiTHOM 1
posksit ayxy. C.II. Ilerpenko ctBepmkye: «Himii
KOHCOJIIyBaJMCsl SIK «KyJIbTypHa Hallis», TOMy He
JUBHO, 1110 B TIpoIIeci 11 cTBOpeHHs Opanu y4acTs <...>
mistai KynsTypw» [5, ¢. 376]. A.L Ilarpymes Haromo-
mye, mo «['ete i BeliMap Manu Take caMe 3HaAYEHHS
Ut HimIiB, gk Hamoneon i [lapmwk mns ¢paniysiB»
[3, c. 64]. OgHak BapTO MiIKpecHuTH, mo Befimap
OyB HE €JMHUM AYXOBHUM LIEHTPOM KpPaiHH, OCKITbKH
B HiMeuuwnHi Ha Toi1 yac yrBopuiocs 6e3iid ocepea-
KiB KyibTypH. Lleit mepion xapakTepu3yeThCsl TaKOX
MTOSIBOIO BEITMKOi KiTBKOCTI (DIJIOJOTIYHUX CHINBHOT,
SIKi OOPOJIHCS 32 YUCTOTY HIMEILKOI MOBH ¥ PO3IIH-
peHHs cdepH 11 BAKOPUCTAHHS.

[Ipotarom BChOro poMaHy uyuTa4a CyHpPOBOIXKY-
I0Th HIMEIbKi MicTa, Kyp(ropcTBa Ta perioHu: bep-
qin (Berlin), I'emmineen (Gottingen), Bapnemwonoe
(Warnemiinde),  bpaymweatiz  (Braunschweig),
Maiiny (Mainz), [annosep (Hannover), ®@pawx-
@ypm-ua-0Ooepi (Frankfurt an der Oder), @paiibepe
(Freiberg), Baiimap (Weimar), €na (Jena), Kenie-
coepe (Konigsberg), bpemen (Bremen), I enbmuimeom
(Helmstedt), xyppropcmeo I'annogep (Kurfiirstentum
Hannover), koponiscmeo Becmepania (Konigreich
Westphalen), pecionu basapis (Bayern) i Caxcomnia
(Sachsen). 3aBnsxku tononiMam JI. KempmaHy Bra-
€THCSl CTBOPUTH IMaHOpaMy ToroyacHoi HimeuunHu i
YHAO4HUTH 11 ckinamHuku. Li TormoHiMu naroTh ysB-
JICHHS TIPO Yac i cepelioBUILE, Y IKUX BOHH iCHYBAJH,
OCKIJIBKU BJIACHI iMEHA YYTJHUBI 10 3MiH y CYCHiJIb-
CTBI, € BiJOOpa)KEHHAM MUHYJOIO UM CHOTOJICHHS Ta
MaloTh icTopuuHe nosicHeHHs. KpiM Toro, BOHH TiCHO
MOB’s13aH1 3 MEBHOIO KPaiHOIO 1 MOXYTh BUCTYIaTH
«cuMBOJIOM baTbKiBIIMHIY.

Bapro TakoX NiAKpeCIUTH, L0 TONOHIMH €
OCEepeIKoM 3HaHb PO KpaiHy Ta KOHIEHTPAaTOM
ICTOpUKO-KyNBTypHOiI iHpopManii. Micta @pank-
@ypm-ua-Ooepi, [envmumeom, Dpaiibepe i Iem-
miHeen TICHO TOB’sI3aHi 3 HABYAJLHUMH 3aKJIaTaMH,
SIK1 TaM pO3TAallOBaHi: yrigepcumemom y Ppankgyp-
mi-na-0oepi (Universitit Frankfurt an der Oder),
Tenvmwmeocokum  ynisepcumemom  (Universitdt
Helmstedt), ®paiibepsvkoro 2ipHuyow axademiero
(Bergbauakademie in Freiberg), I'emmineencokum
yuieepcumemom (Universitit Gottingen). OCKiNbKH
TOMOHIMH  XapaKTepU3YIOTbCA 0ararcCTBOM KyJlb-
TYPHO-ICTOPUYHHMX acollialii, To Aaji acoriamiiHui
JAHIIOKOK TIOMOBHIOETHCS MPI3BUILAMH BUAATHUX
JFOACH, SIKi MPALIOBAIM YW HABYAIHCS TaM.

VuiBepcurer y Ppankdypri-Ha-Ozpepi, oguH i3
HalicTapilnx yHiBepcuTeTiB y €Bpomi, 3acHOBaHUIA
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y 1506 poui. OnHuMH 3 HaWBIAOMILINX BHITYCKHU-
KiB Oynu Oparu Binveenvm ghon [ymbonuom (Wilhelm
von Humboldt) ta Onexcandp on I[ymbonsom
(Alexander von Humboldt). Yuisepcurer y I'enbm-
mITeNTi, 3acHOBaHmi y 1576, OyB mepiivM yHiBep-
CHUTETOM replorcTsa bpayHIIBEHr i cTaB omHHM i3
HaOMBbIIMX HIMELBKUX YHiBepcuTeTiB. OmHuM 13
BUJATHUX BHUKIAJIadiB yHiBepcuteTy OyB Hozamm
Hpagpg (Johann Pfaff), nacrasuuk Kapra @piopixa
Tayca (Carl Friedrich Gauf3), sxuit neskuii yac Tam
HaByaBca. Ppaiibep3bka TipHHYa akaneMis, 3acHO-
BaHa B 1765 poui, € HalficTapilliM TipHUYUM YHIBEp-
cUTEeTOM CBiTY. B yHiBepcuTeTi BUKNanaB Agpaam
TI'omno6 Bepuep (Abraham Gottlob Werner), sxoro
Ha3uBalOTh 0OaTbKoM HiMenpKkoi reojorii. 3 1790
o 1792 poku tam HapuaBcs Onexcanop ¢hou Iym-
60150m. T'eTTIHTeHCHbKUI YHIBEPCUTET (3aCHOBAaHUIA
y 1734 pori) yBaxaeTbCs OHUM 13 HAWTIPECTUXKHI-
KX y KpaiHi Ta cBiti. CBoro yvacy I eope Jlixmenbepe
(Georg Lichtenberg), Aepaam Kecmmnep (Abraham
Kdstner) 1 Binveenom Bebep (Wilhelm Weber) Bukna-
nanu, a Binveenom ¢on Iymoorsom, Onexcandp gon
Tymbonwom, Kapn layc, Aecycm Mebiyc (August
Mobius) ta @piopix An (Friedrich Jahn) orpumy-
BaJIM 3HAHHS TaM.

SAx yxe 3a3HayeHo, y HimeuunHi Oyino Jexinbka
KYJITYPHUX LIEHTPIB, SIKi BUHUKAIN B KHSKUX PE3H-
JEHLISX, B YHIBEPCUTETCHKHX 1 BUIbHUX IMIIEPCHKUX
MICTax, CBOEPIIHUX OCepeaKax AYXOBHOI KyIBTypH.
Takumu nentpamu Oynu Jledinuwmr, ['amOypr, [eTTin-
T'eH, TIOKH, HAPEeLITi, B OCTaHHIi YBEPTi CTOMITTS Mpio-
puTeT yTBepAuBCs 3a Beiimapom (Weimar), pesnneH-
LI€I0 MAJICHBKOTO KHS3IBCTBA, Y SKOMY 30CEPEIUBCS
Bech 1IBIT HiMenpKoi niteparypu: Hocan Bonvpeane
gon T'eme (Johann Wolfgang von Goethe), ®pi-
opix Hlunnep (Fridriech Schiller), Kpicmog Binano
(Christoph  Wieland), Hoeann-Tomgpio T'epoep
(Johann Gottfried Herder).

Ane TXHS TBOpYA Ta COLIAILHO-TIOMITHYHA JisTb-
HiCTh OyJla MiATOTOBJICHA OAaraTopiYHUM XOJOM
HiMelbKoro [IpOCBITHUIITBA, BUTOKU SKOTO CSTAIOTh
pationanictuynoi Qinocodii lomdepioa Jleibuiya
(Gottfried Leibniz) i nianekruku Immanyina Kauma
(Immanuel Kant). Teopetukom Himerpkoro [IpocBiT-
HUITBA BBaXKaeThes Hocanm ﬁoquz)w Binxenvman
(Johann Joachim Winckelmann), sikuii 3aKyiaB mijaBa-
JIMHU PO3YMIiHHS KyJBTYPHOTO 3HAYEHHS 1 KpacH Kiia-
CHUYHOTO MHUCTEUTBa, OyB 3aCHOBHHKOM XYIOKHBOI
KpUTUKU. @pidpix Tomni6 Knonwmox (Friedrich
Gottlieb Klopstock), aBTOp migHECEHO-ATETUYHUX
BIpIIiB, IO OCHIBYIOTH JIFOOOB, MPUPOAY W pamicTh
TBOPYOCTi, OyB OJHHMM 13 3aCHOBHHKIB TPOMAaJIsH-
CbKOI JipHKH, 30araTuB MmoeTW4Hy MOBY. [li3Himie
HaI[lOHaJbHA TeMa OyJia MiIXOIUIeHA I TIOPMEPaMH.

Otxe, antpomonimMu B pomani /JI. Kenbpmana
NPEACTaBIEH] IUPOKUM CIIEKTPOM peallbHUX iCTO-
PUYHHX iIMEH, TOB’SI3aHUX 3 HIMEIBKOIO ICTOPIElO,
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¢binocodicro, Haykor0 Ta KyasTyporo. IcTopmuni
AHTPOTIOHIMH € HAHOILITBII CKPaBOIO MaHi(ecTaIliero
HaI[lOHAJIFHOTO JIIHI'BOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa B
MOBHill KapTuHi CBiTy, OB’ s13aHOI0 3 HiMedumnHotO.
ABTOp 3BEpTaEThCA 1O IMEH BiIOMHX HIMEIBKHX
y4eHuX, (inocodis, MOMITHKIB, TUCHMEHHHUKIB 1 MOe-
TiB, 00 CTBOPUTH «IOCTOBIpHY» aTMocdepy ermoxu
HiMenpkoro [IpocBiTHUNTBA. Bymyun moctiitHO TIOB-
TOPIOBAHUMH, BOHH CTaIOTh JOMiHAHTaMH TEKCTY, 1110
HaNpaBJsSIOTh HOTO CIIPUNHATTS B €AMHOMY HarpsIMi:
UTFOCTpaIliss JTyXOBHOTO JKUTTS HIMEIBKOi Harlil
XVIII cropigus.

Ane He TINBKM BHIATHI HIMEUBKI TEepCOHAIi
3’ABISIIOTHCS HA CTOpPiHKax poMaHy «OOMiproBaHHS
cBiTy». Y cnenudiuHiii KelbMaHIBCBKIH MaHepi
YUTa4 3HAHOMUTHCS 3 BU3HAUHUMH XYIOXKHIMH TBO-
pamMu HIMENbKOI KyIbTYpH B HaHOIIbII HETPHBI-
aNpHUX Micisx: y roHanTBi O. I'yMOONBIT BUpIIIUB
BUNPOOYBaTH MEPLINH JIiA Ha CTaBKy Ta IPOACKIaMy-
Batu 00y koszanapcmagy @. Knonwmoxa (Klopstocks
Eislaufode), mizHime B HeTpsax OpiHOKO BiH 3ragye
HalnpekpacHiumii HiMenbknil Bipm («Hivuna micHs
nomopoxHboro» W.B. T'ere) Ta mepexmamae ioro
ICIaHCBhKOIO B JOBiNBHIN dopmi: «Oberhalb aller
Berspitzen sei es still, in den Bdumen kein Wind zu
fiihlen, auch die Viogel seien ruhig, und bald werde
man tot sein» [10, c. 125]. 3any4aroun Taki Mocu-
JIaHHS, aBTOP aKTHBI3y€ IHTEPTEKCTyaJbHi 3B SI3KH Ta
MTOCHUJIIOE HAalliOHAJIbHUN CKIIQJHUK POMaHY.

Ha mmpokoMy KyJabTypHO-iCTOpHYHOMY  Tii
o0pa3y TOJNIOBHUX TepoiB pOMaHy: BHIOATHUX yue-
Hux — Onekcanapa ¢on ['ymbonbara (Friedrich
Wilhelm Heinrich Alexander Freiherr von Humboldt,
1769—-1859) ta Kapna ®pinpixa ['ayca (Johann Carl
Friedrich GauB3, 1777-1855), mocraroth Ie OiIBII
penbedHo. bByayunm sckpaBUMU TpencTaBHUKAMHU
HaykoBoi Aymku enoxu [IpocsitHuurBa Himeu-
YMHHU, BOHU BTUIIOIOTH THIIOBI HiMelbKi pucu. Tomy
He auBHO, o, ko O. I'ymGonbar y posmosi 3
W.B. I'ete po3noBiB Npo CBOE MOTaEMHE Oa’kaHHS
noMaHpyBati HoBUM CBiTOM, BiH OTpUMAaB HAaIy TTA:
«Nie solle er vergessen, von wem er komme. Er solle
bedenken, wer ihn geschickts habe... Goethe machte
eine Handbewegung in Richtung der bunten Zimmer,
der Gipsabgiisse rommischer Statuen, der Mdnner, die
sich im Salon mit geddmpten Stimmen unterhielten
[10, c. 18]. Takum YHHOM, aBTOp MIATPUMYE 1JIEIO
3B’SI3Ky YaciB 1 CIIaJKOEMHICTh TTOKOIIiHb.

Baxxko He norogutucs 3 B.O. IlectepeBum, sikuii
HaroJjomrye, mo «oopa3 Himeuunnn Kenbmana Oara-
TOpiBHEeBUH 1 Oararomipuuit» [4, c. 191]. Uurau
3aHYPIOETBCS B HIMELBKY iCTOpiIO: Bim myzeOyHOy
(«CrinpHOTa uecHOTMY Bif HIiM. «Tugendbundy),
METOI0 SKOTO OyJ0 BiAHOBICHHS MAaTPIOTUYHOTO AYXY
HaIlii Tmicyig mopasKy Bij Bifickk Haroneona ta Buxo-
BaHHsI IOHANTBA, A0 CYCIIIBHO-MOMITUYHOI AisTBHO-
cTi @Ppiopixa Ana, «0aTbka cy4yacHOI TIMHACTHUKI,
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SKUH YBa)KaB 3aBJAHHSM CBOTO KUTTS BiIPOIKEHHS
HapOJHOTO AyXy UUISIXOM pPO3BHTKY (i3MuHHX 1
MopansHUX cuil HaceneHHs: «7dglich begegne man
dem Unrecht, allenthalben und iiberall, wer solle ihm
wehren, wenn nicht gute Burschen, die Alkohol und
Weib entsagt und sich der Kraft gewidmet hditten,
die Deutschlands Monche seien, frisch und fromm,
frohlich und frei?» [10, c. 228].

LlikaBOIO € TaKOX Tajepest TUTYIIB, YMHIB 1 mocas,
SIKi aCOIIIOIOTHCS 3 HIMEIBKUM JEepPKaBHO-TIONITHY-
HUM YCTPOEM 1 COLIaTbHO-TIOJITHYHOI CTPYKTYPOIO
CYCIIbCTBA: Kauzep, imnepamop (der Kaiser), kHs3b
(der Fiirst), cepyoe (der Herzog), rxamepeep (der
Kammerherr), paonuk, eogppam (der Hofrat), 6ypeo-
Mmaticmep, micvkutl 2onoga (der Biirgermeister). Cyc-
MTBHO-TIOMITHYHI peaii CTBOPIOIOTh HAL[IOHAIBHUH
KOJIOPUT 1 YaCTKOBO NEPENAIOTh «IyX» ETIOXH.

OTXe, HE3BaXKAIOUM Ha TOJNITUYHY PO3IpodIe-
HicTh HiMeuunnu ta ii KOH(ECiOHANbHY HEOIHO-
pignicte, emoxa IlpocBiTHMuTBa Oyna mnepiomom
HOBOTO IMiJHECEHHSI COLiaJbHO-KYIBTYPHOTO JKUTTS
B KpaiHi. Cnuparoydnck Ha OHOMAaCTHYHY JIEKCHUKY
Ta cnosa-peanii, J[. Kenbman y pomani «O0mipro-
BaHHS CBITY» CTBOPIOE 3araJIbHUN MOPTPET HiMellb-
kol Hail Ha Mexi XVIII-XIX cromits. HamioHnans-
HO-MapKOBaHi1 OAMHUIII HaJalOTh TBOPY HE TIIBKH
JOCTOBIPHICTB 1 PaKTONOTIYHICTD, a i BIATBOPIOIOTH
nyx emnoxu Himenwskoro IIpocitHunTa. Cdopmo-
BaHE HHMMH iHQOpMaLiliHE TMOJIe JAOCUTH LIMPOKE,
OCKIJIbKM B HBOMY IMPHCYTHI pi3HOMaHITHI (OHOBI
3HaHHS, fAKI aKTyami3yloThb BaXXJIMBY iH(pOpMaLio
JUIS TIHOIIOTO PO3YMiHHS aBTOPCHKOTO 3aAyMy i
XyAOXKHBOTO TBOPY.

Opnak npoOnema BUBUEHHS cnienu(iku BepOai-
3aiii HallioHAIKHOT iIeHTUYHOCTI B poMani JI. Kenb-
MaH «OOMIpIOBaHHS CBITY» HE MOXe OyTH PO3KpHUTa
B MEKaX OJ[HI€T CTAaTTi, OCKUIBKH TeMa Ma€ MOTYKHUN
noreHuian. [lepcneKTHBHUM HalpsiIMOM MOJAIBIINX
JOCTIKEeHb MOXKe OyTH aHaii3 MOBHOI perpe3eH-
Tanii Qpanily3pKoi HAIIOHANBHOI iJEHTHUYHOCTI
JTOCITIJDKEHHS OTIO3HUIIIT «CBIl» — «4yKuiD» (Ha mMare-
piaii HiMenbKoi Ta (ppaHIy3bKOi HAIlIOHATBHOI 1eH-
TUYHOCTI) Y MOPiBHSUIBHOMY ACTIEKTi.
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